
CON29 AND CON29O ENVIRONMENTAL INFORMATION / GWYBODAETH AMGYLCHEDDOL CON29 A CON 29O 
 

CON29 QUESTIONS / CWESTIYNAU CON29 

 
1.1 PLANNING AND BUILDING REGULATIONS / CYNLLUNIO A RHEOLIADAU ADEILADU 

 Pa un o'r canlynol sy'n ymwneud â'r eiddo, sydd wedi'u caniatáu, eu cyhoeddi neu eu gwrthod neu sy’n destun (lle 
bo'n berthnasol) ceisiadau neu gytundebau sydd ar y gweill? 

1.01 (a) Caniatâd cynllunio 

1.01(b) Caniatâd adeilad rhestredig 

1.01(c ) Caniatâd ardal gadwraeth 

1.01(d) Tystysgrif cyfreithlondeb defnydd neu ddatblygiad presennol 

1.01(e) Tystysgrif cyfreithlondeb defnydd neu ddatblygiad arfaethedig 

1.01(f ) Tystysgrif cyfreithlondeb gwaith arfaethedig ar gyfer adeiladau rhestredig 

1.01(g) Cytundeb partneriaeth treftadaeth 

1.01(h) Gorchymyn caniatâd adeilad rhestredig 

1.01(i) Gorchymyn caniatâd adeilad rhestredig lleol 

1.01(j)- 1.01(k) Cymeradwyo Rheoliadau Adeiladu 

1.01 (l) Unrhyw dystysgrif neu hysbysiad rheoliadau adeiladu a roddir mewn perthynas â gwaith a wneir o dan gynllun hunan 
ardystio personau cymwys? 

 
1.02 PLANNING DESIGNATIONS AND PROPOSALS / DYNODIADAU A CHYNIGION CYNLLUNIO 

 Pa ddynodiadau o ran defnyddio tir ar gyfer yr eiddo, neu'r ardal, a pha gynigion penodol ar gyfer yr eiddo, sydd 
wedi'u cynnwys mewn unrhyw gynllun datblygu presennol neu arfaethedig? 

 
2.1 ROADS AND PUBLIC RIGHTS OF WAY / FFYRDD A HAWLIAU TRAMWY CYHOEDDUS 

 Roadways, footways and footpaths / Ffyrdd, troedffyrdd a llwybrau troed 

2.1 Pa rai o'r ffyrdd, y llwybrau troed a'r llwybrau troed a enwir yn y cais ar gyfer y chwiliad hwn (drwy flwch 
B ac C) sydd yn:- 

2.01(a) Briffyrdd y mae’n rhaid eu cynnal ar draul y cyhoedd 

2.01(b) Yn destun mabwysiadu gyda chefnogaeth bond neu  amod hawlildio 

2.01 (c ) Angen cael eu gwneud gan yr awdurdod lleol a fydd yn adennill y gost gan eiddo/bobl sy’n ffinio 
2.01(d) I'w fabwysiadu gan awdurdod lleol heb adennill y gost gan eiddo/pobl sy’n ffinio  

 
2.02 Public Rights of Way / Hawliau Tramwy Cyhoeddus 

 A yw unrhyw hawl tramwy cyhoeddus sy'n ffinio neu'n croesi'r eiddo yn ymddangos ar fap diffiniol neu fap diffiniol 
diwygiedig? 

2.03 A oes unrhyw geisiadau arfaethedig i gofnodi hawl tramwy cyhoeddus sy'n ffinio neu'n croesi'r eiddo? 

2.04 A oes unrhyw orchmynion cyfreithiol i stopio ar ôl, neu greu hawl tramwy cyhoeddus sy'n ffinio, neu'n croesi'r eiddo 

nad yw eto wedi ei weithredu neu ei ddangos ar fap diffiniol? 

2.05 Os felly, atodwch gynllun sy'n dangos y llwybr yn fras. 

 
3.01 OTHER MATTERS / MATERION ERAILL 

 A yw'r eiddo wedi'i gynnwys yn rhan o dir sydd ei angen at 
ddibenion cyhoeddus? 

 
3.02 Land to be acquired for road works / Tir i'w gaffael ar gyfer gwaith ffordd 
3.02 A yw'r eiddo wedi'i gynnwys ar dir sydd i'w gaffael ar gyfer gwaith ffordd? 
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Highways Development Control / Rheoli Datblygu Priffyrdd 

 

 
 

3.03 Drainage matters / Materion draenio 

3.03(a) A yw'r eiddo yn cael ei wasanaethu gan system ddraenio trefol gynaliadwy (SuDS)? 

3.03(b) A oes nodweddion SuDS o fewn ffin yr eiddo? Os oes, a yw'r perchennog yn gyfrifol am y gwaith cynnal a chadw? 

3.03(c ) Os yw'r eiddo yn elwa o SuDS y mae tâl amdano pwy sy'n bilio'r eiddo am y tâl draenio dŵr wyneb? 

 

Neighbourhood Services / Gwasanaethau Cymdogaeth 
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3.04 Nearby road schemes / Cynlluniau ffyrdd gerllaw 
 A yw'r eiddo (neu a fydd yr eiddo) o fewn 200 metr i unrhyw un o'r canlynol? 

3.04(a) Llinell ganol cefnffordd newydd neu ffordd arbennig a bennir mewn unrhyw orchymyn, gorchymyn drafft neu 
gynllun. 

3.04(b) Llinell ganol newid neu welliant arfaethedig i ffordd bresennol sy'n cynnwys adeiladu isffordd, tanffordd, 
trosffordd, pont droed, ffordd uchel neu ffordd ddeuol. 

3.04(c ) Terfynau allanol y gwaith adeiladu ar gyfer newid neu welliant arfaethedig i ffordd bresennol sy'n cynnwys:- 
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(i) Adeiladu cylchfan (ac eithrio cylchfan fach) neu 
(ii) Lledaenu drwy adeiladu un neu fwy o lonydd traffig ychwanegol 
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Planning / Cynllunio 

 
3.09 Notices, orders directions and proceedings under Planning Acts / Hysbysiadau, gorchmynion a thrafodion dan 

Ddeddfau Cynllunio 

 A oes unrhyw un o'r canlynol yn bodoli mewn perthynas â'r eiddo, neu a yw awdurdod lleol wedi penderfynu 
cyhoeddi, cyflwyno, gwneud neu fynd ar drywydd unrhyw rhai o'r canlynol? 

3.05 Nearby railway schemes / Cynlluniau rheilffyrdd gerllaw 

3.05(a) A yw'r eiddo (neu a fydd yr eiddo) o fewn 200 metr i linell ganol rheilffordd, tramffordd, rheilffordd ysgafn neu 
reilffordd un-gledren arfaethedig? 

3.05(b) A oes unrhyw gynigion ar gyfer rheilffordd, tramffordd, rheilffordd ysgafn neu reilffordd un-gledren o fewn ffiniau'r 
Awdurdod Lleol? 
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3.04(d) Terfynau allanol:- 
 (i) Adeiladu ffordd newydd i'w hadeiladu gan awdurdod lleol 
 (ii) Newid neu welliant cymeradwy i ffordd bresennol sy'n cynnwys adeiladu isffordd, tanffordd, trosffordd, pont 

droed, ffordd uchel neu ffordd ddeuol 

 (iii) Adeiladu cylchfan (ac eithrio cylchfan fach) neu ledu drwy adeiladu un neu fwy o lonydd traffig. 

3.04(e) Llinell ganol llwybr arfaethedig ffordd newydd o dan gynigion a gyhoeddwyd ar gyfer ymgynghoriad cyhoeddus 

3.04(f) Terfynau allanol:- 
 (i) Adeiladu, newid neu wneud gwelliant arfaethedig i ffordd bresennol sy'n cynnwys adeiladu isffordd, tanffordd, trosffordd, 

pont droed, ffordd uchel neu ffordd ddeuol. 

 (ii) Adeiladu cylchfan (ac eithrio cylchfan fach). 
 (iii) Lledaenu trwy adeiladu un neu fwy o lonydd traffig ychwanegol, o dan gynigion a gyhoeddwyd ar gyfer 

ymgynghoriad cyhoeddus. 
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3.08 Contravention of building regulations / Torri rheoliadau adeiladu 
 A yw awdurdod lleol wedi awdurdodi unrhyw achos am dorri unrhyw ddarpariaeth sydd wedi ei gynnwys mewn 

rheoliadau adeiladu, mewn perthynas â'r eiddo? 

 

3.06 Traffic Schemes / Cynlluniau Traffig 
 A oes awdurdod lleol wedi cymeradwyo ond heb weithredu unrhyw un o'r canlynol eto ar gyfer y ffyrdd, troedffyrdd a 

llwybrau troed sydd wedi'u henwi ym Mlychau B a C ac sydd o fewn 200 metr i ffiniau'r eiddo? 

3.06(a) Stopio neu ddargyfeirio parhaol 

3.06(b) Cyfyngiadau aros neu lwytho 

3.06(c ) Gyrru un ffordd 

3.06(d) Gwahardd neu yrru 

3.06(e) Man i gerddwyr yn unig 

3.06(f) Cyfyngiad lled neu bwysau cerbyd 

3.06(g) Gwaith tawelu traffig. Twmpathau 

3.06(h) Rheolaethau parcio i drigolion 

3.06(i) Mân ledu neu wella ffyrdd 

3.06(j) Croesfannau i gerddwyr 

3.06(k) Llwybrau beicio 

3.06(l) Adeiladu pontydd 

 

Countryside / Highways Development Control / Land Charges / Cefn Gwlad/Rheoli 
Datblygu Priffyrdd / Pridiannau Tir 
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3.07 Outstanding Notices - Hysbysiadau Nodedig 
 A yw unrhyw hysbysiadau statudol sy'n ymwneud â'r materion canlynol yn bodoli mewn perthynas â'r eiddo ac 

eithrio'r rhai a ddatgelwyd mewn ymateb i unrhyw ymholiad arall ar y ffurflen hon? 

3.07(a) Gwaith adeiladu 

3.07(b) Amgylchedd 

3.07(c ) Iechyd a diogelwch 

3.07(d) Tai 

3.07(e) Priffyrdd 

3.07(f) Iechyd y cyhoedd 
3.07(g) Rheoli perygl llifogydd ac erydiad arfordirol 
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3.09(a) Hysbysiad gorfodi 

3.09(b) Hysbysiad stopio 

3.09(c ) Hysbysiad gorfodi adeilad rhestredig 

3.09(d) Hysbysiad torri amod 

3.09(e) Hysbysiad mynd yn groes i amod cynllunio 

3.09(f) Hysbysiad arall yn ymwneud â thorri amodau rheoli cynllunio 

3.09(g) Hysbysiad atgyweirio adeilad rhestredig 

3.09(h) Yn achos adeilad rhestredig sy’n cael ei adael i fynd â’i ben iddo’n fwriadol, gorchymyn prynu gorfodol gyda 
chyfarwyddyd ar gyfer isafswm iawndal. 

3.09(i) Hysbysiad diogelu adeilad. 

3.09(j) Cyfarwyddyd sy'n cyfyngu ar ddatblygiad a ganiateir. 

3.09(k) Gorchymyn sy'n dirymu neu'n addasu caniatâd cynllunio. 

3.09(l) Gorchymyn sy'n gofyn am roi'r gorau i ddefnyddio, addasu neu symud adeilad neu waith. 

3.09(m) Gorchymyn diogelu coed; neu 
3.09(n) Trafodion i orfodi cytundeb cynllunio neu gyfraniad cynllunio. 
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3.12 COMPULSORY PURCHASE / PRYNIANT GORFODOL 
 A oes unrhyw orchymyn neu benderfyniad wedi'i wneud i orfodi prynu neu gaffael yr eiddo? 

 

3.14 RADON GAS / NWY RADON 
 A yw cofnodion yn dangos bod yr eiddo mewn Ardal yr Effeithir arno gan Radon fel y'i nodwyd gan Iechyd Cyhoeddus 

Lloegr neu Iechyd Cyhoeddus Cymru 

 

3.10 COMMUNITY INFRASTRUCTURE LEVY (CIL) / ARDOLL SEILWAITH CYMUNEDOL (ASC) 

3.10(a) A oes amserlen o ran codi tâl ASC? 

3.10(b) Os oes, a ydy unrhyw un o'r canlynol yn bodoli mewn perthynas â'r eiddo, neu a yw awdurdod lleol wedi penderfynu 
cyhoeddi, cyflwyno, creu neu ddechrau unrhyw rhai o'r canlynol:- 

 (i) Hysbysiad atebolrwydd? 
 (ii) Hysbysiad o ddatblygiad trethadwy? 
 (iii) Hysbysiad galw am dalu? 
 (iv) Hysbysiad atebolrwydd diofyn? 
 (v) Hysbysiad rhagdybiaeth o atebolrwydd? 
 (vi) Hysbysiad cychwyn? 

3.10(c ) A yw unrhyw hysbysiad galw am dalu wedi'i atal dros dro? 

3.10(d) A yw'r awdurdod lleol wedi derbyn taliad llawn neu rannol am unrhyw atebolrwydd ASC? 

3.10(e) A yw'r awdurdod lleol wedi derbyn unrhyw apêl yn erbyn unrhyw un o'r uchod? 

3.10(f) A yw penderfyniad wedi'i wneud i wneud cais am orchymyn atebolrwydd? 

3.10(g) A roddwyd gorchymyn atebolrwydd? 
3.10(h) A gymerwyd unrhyw fesurau gorfodi eraill? 
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3.11 CONSERVATION AREA / ARDAL GADWRAETH 
 A yw'r canlynol yn berthnasol mewn perthynas â'r eiddo? 

3.11(a) Gwneud yr ardal yn Ardal Gadwraeth cyn 31 Awst 1974; neu 
3.11(b) Penderfyniad heb ei weithredu i ddynodi'r ardal yn ardal gadwraeth. 

 

Planning / Cynllunio 
Planning / Cynllunio 

 

3.13 CONTAMINATED LAND / TIR HALOGEDIG 
 A yw unrhyw rhai o'r canlynol yn berthnasol (gan gynnwys unrhyw rhai sy'n ymwneud â thir sy'n gyfagos i'r eiddo neu 

ynghlwm wrth yr eiddo, sydd wedi cael ei nodi fel tir halogedig oherwydd ei fod mewn cyflwr o'r fath y gallai niwed neu 
lygredd o ddyfroedd a reolir, gael ei achosi i’r eiddo)? 

3.13(a) Hysbysiad tir halogedig; 

3.13(b) Mewn perthynas â chofrestr a gynhelir o dan adran 78R, Deddf Diogelu'r Amgylchedd 1990. 
 (i) Penderfyniad i wneud cofnod 
 (ii) Cofnod 

3.13(c ) Cynnal ymgynghoriad â pherchennog neu feddiannydd yr eiddo, o dan adran 78G(3) Deddf Diogelu’r Amgylchedd 1990 
cyn cyflwyno hysbysiad adfer. 
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3.15 ASSETS OF COMMUNITY VALUE / ASEDAU O WERTH CYMUNEDOL 

3.15(a) A yw'r eiddo wedi'i enwebu fel ased o werth cymunedol? O s  f e l l y :- 

 
(i) A yw wedi ei restru fel ased o werth cymunedol? 
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  (ii) A gafodd ei eithrio a'i roi ar y rhestr "enwebedig ond heb ei restru"? 

 
(iii) A yw'r cyfnod ar y rhestr wedi dod i ben? 

 
(iv) A yw'r Awdurdod Lleol yn adolygu neu'n bwriadu adolygu'r rhestr? 

 
(v) A oes unrhyw apeliadau yn erbyn y rhestr? 

3.15(b) Os yw'r eiddo wedi'i rhestru:- 

 (i) A yw'r Awdurdod Lleol wedi penderfynu gwneud cais i'r Gofrestrfa Tir am gofnod neu ganslo cyfyngiad mewn 
perthynas â thir rhestredig sy'n effeithio ar yr eiddo? 

 (ii) A yw'r Awdurdod Lleol wedi derbyn hysbysiad gwaredu? 

 
(iii) A oes unrhyw grŵp buddiannau cymunedol wedi gofyn am gael ei drin fel cynigydd? 
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CON29 OPTIONAL QUESTIONS / CWESTIYNAU OPSIYNOL CON29 

 
4 ROAD PROPOSALS BY PRIVATE BODIES / CYNIGION FFYRDD GAN GYRFF PREIFAT 

 Pa gynigion gan eraill sydd wedi'u cymeradwyo, neu sy'n destun ceisiadau sydd ar y gweill, y mae eu terfynau adeiladu 
ynghlwm wrth eiddo neu’n agos at yr eiddo, o ran 

4(a) Adeiladu ffordd newydd, neu 

4(b) Newid neu wella ffordd bresennol, sy’n cynnwys adeiladu, isffordd, tanffordd, trosffordd, pont droed, ffordd uchel, ffordd 

ddeuol, adeiladu cylchfan (ac eithrio cylchfan fach) p'un a yw o fewn terfynau priffyrdd presennol ai peidio, neu ledaenu 

ffordd bresennol trwy adeiladu un neu fwy o lonydd traffig ychwanegol? 

 
5 ADVERTISEMENTS / HYSBYSEBION 

 Entries in the register / Cofnodion yn y gofrestr 

5.1 Rhestrwch unrhyw gofnodion yn y gofrestr o geisiadau, cyfarwyddiadau a phenderfyniadau sy'n ymwneud â 
chaniatâd i arddangos hysbysebion. 

5.2 Os oes unrhyw gofnodion, ymhle gellir archwilio'r gofrestr honno? 
 Notices, proceedings and orders / Hysbysiadau, trafodion a gorchmynion 

5.3 Ac eithrio fel y dangosir yn y dystysgrif chwilio swyddogol:- 

5.3(a) A oes unrhyw hysbysiad wedi'i roi gan yr Ysgrifennydd Gwladol neu ei gyflwyno mewn perthynas â chyfarwyddyd neu 
gyfarwyddyd arfaethedig sy'n cyfyngu ar ganiatâd a dybir ar gyfer unrhyw ddosbarth o hysbysebu? 

5.3(b) A yw'r awdurdod lleol wedi penderfynu cyflwyno hysbysiad sy'n gofyn am roi terfyn ar arddangos unrhyw hysbyseb? 

5.3(c ) Os yw hysbysiad terfynu wedi'i gyflwyno, a chydymffurfiwyd ag ef mewn modd sy’n bodloni’r awdurdod lleol? 

5.3(d) A yw'r awdurdod lleol wedi penderfynu cyflwyno unrhyw hysbysiad neu achos arall sy'n mynd yn groes i reoli hysbysebion? 

5.3(e ) A yw'r awdurdod lleol wedi penderfynu gwneud gorchymyn i reoli hysbysebion mewn ffordd arbennig ar gyfer yr ardal? 

 
6 COMPLETION NOTICES / HYSBYSIADAU CWBLHAU 

 Pa un o'r caniatâd cynllunio sydd mewn grym y mae'r awdurdod lleol wedi penderfynu ei derfynu trwy hysbysiad 
cwblhau dan adran 94, Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 1990? 

 

 
8 PIPELINES / PIBLINELLAU 

 A oes map wedi'i adneuo o dan adran 35, Deddf Piblinellau 1962, neu Atodlen 7 i Ddeddf Nwy 1986, sy'n dangos fod 
piblinell wedi ei gosod drwy'r eiddo, neu o fewn 100 troedfedd (30.48 metr) i'r eiddo? 

 
9 HOUSES IN MULTIPLE OCCUPATION / TAI AMLFEDDIANNAETH 

 A yw'r eiddo yn dŷ mewn amlfeddiannaeth, neu a yw wedi ei ddynodi ar gyfer trwydded dethol neu lety preswyl, neu’r 
bwriad yw ei ddynodi ar gyfer trwydded dethol neu lety preswyl yn unol â Deddf Tai 2004? 

 
10 NOISE ABATEMENT / LLEIHAU SŴN 

 Noise Abatement Notice / Hysbysiad Lleihau Sŵn 

10.1 A yw'r awdurdod lleol wedi gwneud, neu wedi dod i benderfyniad i wneud unrhyw orchymyn parth lleihau sŵn o 
dan adran 63, Deddf Rheoli Llygredd 1974 ar gyfer yr ardal? 

 Entries in Register / Cofnodion ar y gofrestr 

10.2 A oes cofnod wedi'i wneud yn y Gofrestr Lefel Sŵn a gedwir yn unol ag adran 64, Deddf Rheoli Llygredd 1974? 

10.3 Os oes unrhyw gofnod, sut y gellir cael copïau a ble gellir gweld y Gofrestr honno? 

 
11 URBAN DEVELOPMENT AREAS / ARDALOEDD DATBLYGU TREFOL 
11.1 A yw'r ardal yn ardal datblygu trefol a ddynodwyd o dan Ran XVI o Ddeddf Llywodraeth Leol, Cynllunio a Thir 1980? 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 

7.1 

7.2 

 

PARKS AND COUNTRYSIDE / PARCIAU A CHEFN GWLAD 

Areas of Outstanding Natural Beauty / Ardaloedd o Harddwch Naturiol Eithriadol 

A oes unrhyw orchymyn wedi ei wneud dan adran 82, Deddf Cefn Gwlad a Hawliau Tramwy 2000? 

National Parks / Parciau Cenedlaethol 
A yw'r eiddo o fewn Parc Cenedlaethol a ddynodwyd o dan adran 7, Deddf Parciau Cenedlaethol a Mynediad i Gefn 
Gwlad 1949? 

 



 

 

 

  
 
 

 
 

 
 
 

 
Planning / Cynllunio 
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Environmental Health / Iechyd y Cyhoedd 

 
 
 
 

 

Environmental Health / Iechyd y Cyhoedd 
 
 

 
Planning / Cynllunio 
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Neighbourhood Services / Gwasanaethau Cymdogaeth 

 

14 SIMPLIFIED PLANNING ZONES / PARTHAU CYNLLUNIO SYML 

14.1 A yw’r ardal yn barth cynllunio syml a fabwysiadwyd neu a gymeradwywyd yn unol ag adran 83 Deddf Cynllunio Gwlad a 
Thref 1990? 

14.2 A yw'r awdurdod lleol wedi cymeradwyo unrhyw gynnig ar gyfer dynodi'r ardal fel parth cynllunio symlach? 

 

Planning / Cynllunio 

Planning / Cynllunio 

 

13 INNER URBAN IMPROVEMENT AREAS / ARDALOEDD GWELLA TREFOL MEWNOL 
 A yw'r awdurdod lleol wedi penderfynu diffinio'r ardal yn ardal i’w gwella o dan adran 4, Deddf Ardaloedd Trefol 

Mewnol 1978? 
 

15 LAND MAINTENANCE NOTICES / HYSBYSIADAU CYNNAL A CHADW TIR 
 A yw'r awdurdod lleol wedi awdurdodi cyflwyno hysbysiad cynnal a chadw o dan adran 215, Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 

1990? 

 

16 MINERAL CONSULTATION AND SAFEGUARDING AREAS / ARDALOEDD YMGYNGHORI A DIOGELU MWYNAU 

 
A yw'r ardal yn destun ardal ymgynghori mwynau neu'n ardal ddiogelu mwynau a hysbyswyd gan yr awdurdod 

cynllunio gwlad o dan Atodlen 1 paragraff 7, Deddf Cynllunio Gwlad a Thref 1990? 

 

17 HAZARDOUS SUBSTANCE CONSENTS / CANIATÂD SYLWEDDAU PERYGLUS 

17.1 Rhestrwch unrhyw gofnodion yn y Gofrestr a gedwir yn unol ag adran 28 Deddf Cynllunio (Sylweddau 
Peryglus) 1990? 

17.2 Os oes unrhyw gofnodion:- 

17.2(a) Sut y gellir cael copïau o'r cofnodion? 
17.2(b) Ble y gellir archwilio'r Gofrestr? 

 
18 ENVIRONMENTAL AND POLLUTION NOTICES / HYSBYSIADAU AMGYLCHEDDOL A LLYGREDD 

 Pa hysbysiadau statudol neu anffurfiol heb eu cymryd sydd wedi eu cyhoeddi gan yr awdurdod lleol o dan Ddeddf 
Diogelu’r Amgylchedd  1990 neu Ddeddf Rheoli Llygredd 1974? 

 (Nid yw'r ymholiad hwn yn cwmpasu hysbysiadau o dan Ran IIA neu Ran III DDA, y mae ymholiadau 3.7 neu 
3.13 yn berthnasol iddynt) 

 

19 FOOD SAFETY NOTICES / HYSBYSIADAU DIOGELWCH BWYD 
 Pa hysbysiadau statudol neu hysbysiadau anffurfiol heb eu cymryd, sydd wedi eu cyhoeddi gan yr awdurdod lleol o dan 

Ddeddf Diogelwch Bwyd 1990 neu Reoliadau Diogelwch a Hylendid Bwyd (Lloegr) 2013? 

 

20 HEDGEROW NOTICES / HYSBYSIADAU GWRYCHOEDD 

20.1 Rhestrwch unrhyw gofnodion yn y cofnod a gedwir o dan reoliad 10, Rheoliadau Perthi 1997. 

20.2 Os oes unrhyw gofnodion:- 

20.2(a) Sut y gellir cael copïau o'r materion a gofnodwyd? 
20.2(b) Ble y gellir gweld y cofnod? 

 

21 FLOOD DEFENCE AND LAND DRAINAGE CONSENTS / CANIATAD AMDDIFFYN RHAG LLIFOGYDD A DRAENIO TIR 

21 A oes unrhyw amddiffyniad o ran llifogydd neu ganiatâd draenio tir sy’n ymwneud â’r eiddo, wedi ei roi neu ei 

wrthod, neu (os yw’n berthnasol) neu a yw’n destun cais sydd ar y gweill? 

 

12 ENTERPRISE ZONES, LOCAL DEVELOPMENT ORDERS AND BIDS / PARTHAU MENTER, GORCHMYNION DATBLYGU A  
C HYN IGIO N  LLEOL 

12.1 A yw'r ardal wedi'i dynodi’n barth menter? 

12.2 A yw'r ardal yn destun gorchymyn datblygu lleol? 
12.3 A yw'r ardal yn ardal gwella busnes (AGB)? 

 

 

 
 

 

22 COMMON LAND AND TOWN OR VILLAGE GREEN / TIR COMIN A LLEINIAU TREF NEU BENTREF 

22.1 A yw'r eiddo neu unrhyw dir sy'n ffinio â'r eiddo wedi'i gofrestru’n dir comin neu’n llain tref neu bentref o dan Ddeddf 
Cofrestru Tiroedd Comin 1965 neu Ddeddf Tiroedd Comin 2006? 

22.2 A oes unrhyw wybodaeth ragnodedig am fapiau a datganiadau, a adneuwyd o dan adran 15A, Deddf Tiroedd Comin 

2006, yn y gofrestr a gynhelir o dan adran 15B(1)Deddf Tiroedd Comin 2006 neu adran 31A Deddf Priffyrdd 1980? 

22.3 Os oes unrhyw gofnodion, sut y gellir cael copïau o'r materion a gofrestrwyd a ble y gellir gweld y gofrestr? 

 

Land Charges / Pridiannau Tir 

Land Charges / Pridiannau Tir 

 
Land Charges / Pridiannau Tir 

 



Contact details for Departments / Manylion cyswllt yr Adrannau 
 

 

Land Charges / Pridiannau Tir 
LocalLandChargesTeam@torfaen.gov.uk 

01495 742655 

Planning / Cynllunio 
Planning@torfaen.gov.uk 

01633 647320 

Countryside / Cefn Gwlad  
environment@torfaen.gov.uk  

Environmental / Yr Amgylchedd 
Public.Health@torfaen.gov.uk 

01633 648009 

 

Neighbourhoods / Cymdogaethau 
Carys.williams@torfaen.gov.uk 

01495 742310 

Highways Development Control / Rheoli Datblygu Priffyrdd 
HighwaysDevelopmentControl@torfaen.gov.uk 

01495 762200 
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